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I.egal entlty

RSIN

Legal form

Statutory name

Carporate seat

First entry in Commercial Register
Date of deed of incorparation
Date of deed of last amendment to
the Articles of Association

Issued capital

Paid-up capital

Fllng of the annual accounts

Company
Trade names

Company start date
Activities
Employees

Estabhshment

Establishment number
Trade names

Visiting address
Postal address
Telephone number
fax number

Date of incorporation
Activities

Employees

Board members

Name

Date and place of birth
Date of entry into office
Title

Powers

-Wzamerll
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The Netherlands Chamber ¢~ ..
of Commerce Commercial
Register extract

008847903

Private Limited Liability Company {Besloten Vennootschap)
ADAMA Celsius B.V.

Amsterdam

24-12-1987

24-12-1987

16-06-2014

EUR 18.045,45
EUR 18.045,45
The annual accounts for the financial year 2012 were filed on 07-10-2013.

ADAMA Celsius B.V.

Celsius Property

24-12-1987

SBl-code: 46751 - Wholesale of basic and industrial chemicals
0

000005353076

ADAMA Celsius B.V,

Celsius Property

Arnhemseweg 87, 3832GK Leusden

Postbus 355, 3830AK Leusden

+310205405800

+310206447011

24-12-1987

5Bl-code: 46751 - Wholesale of basic and industrial chemicals
For further information on activities, see Dutch extract.
0

van der Lande, Maarten Louis Bermnard

29-12-1950, Eindhoven

01-10-2012 (registration date: 04-10-2012)

Director

Authorised jointly (with other board member(s), see articles)

A certified extract is an officiat proof of registratlon in the Commercial Register, Certified extracts issued on paper are signed and 3

contaln a micratext and UV loge printed on "optically dull’ paper. W j \hY
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Name

Date and place of birth
Date of entry into office
Titte

Powers

Members of the Supervisory Board

Name
Date and place of birth
Date of entry into office

" Name
Date and place of hirth
Date of entry into office

Name
Date and place of birth
Date of entry into office

Name
Date and place of birth

Date of entry into office
-

Name
Date and place of birth
Date of entry into office

Name
Date and place of birth
Date of entry into office

Authorised representatives

Name

Date and place of birth

Date of entry into office
Contents of power of attorney

Name

Date and place of birth

Date of entry into office
Contents of power of attorney

Wanmerk’
K

The Netherlands Chamber
of Commerce Commercial
Register extract

Hirfstrand, Karl Anders Olof

23-07-1956, Giteborg, Sweden

01-01-2013 (registration date: 09-01-2013)

Director

Authorised jointly (with other board member(s), see articles)

Lahayv, Aviram
30-11-1959, Petach Tikva, Israel
01-06-2010 (registration date: 27-09-2010)

Cremer Eindhoven, Gijsbrecht Martinus Christoffel
27-02-1948, 's-Gravenhage
01-06-2010 (registration date: 27-09-2010}

Lombard, Betrand Jean Marie
08-05-1957, Nancy, France
01-06-2010 (registration date: 27-09-2010)

Ahlers, Gerhard Dietrich
13-03-1956, Wielderhauser, Federal Republic of Germany
01-06-2010 {registration date: 27-09-2010)

Dominguez Bidagor, lgnacio Javier
14-07-1960, Madrid, Spain
01-01-2013 (registration date: 09-01-2013)

Togni, Sergio Giuseppe
15-09-1961, Bergamao, Italy
01-01-2013 (registration date: 09-01-2013)

Fedorovici, Liliana

18-10-1961, Wenen, Austria

01-09-2009

There are other restrictions. See Dutch extract.

Buchnik, Yaron

06-02-1974, Ashgelon, Israel

01-07-2010 {registration date: 24-08-2010)

Limited power of attomey. Consult file for restrictions.

A certified extract Is an officlal proof of registration in the Commerciat Register, Certified extracts issued ¢n paper are signed and
contain a microlext and UV [ogo printed on "apticatly dull’ paper.
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Name
Date and place of birth
Date of entry into office

Contents of power of attomney

The Netherlands Chamber
of Commerce Commercial
Register extract

Walker, Fraser Ross

22-09-1957, Glasgow, United Kingdom

01-11-2010 (registration date: 21-02-2011)

Lirrlgited power of attorney. Consulit file for restrictions.

Extract was made on 17-06-2014 at 16.01 hours.
For extract

o=

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur

APOSTILLE
Conventton de La Haye du 5 actobre 1561

Country: THE NETHERLANDS

This public document .

Has been signed by: H. van Baasbank

Acting in the capecity of: lid Read van Bestuur,

Kamer van Koophandel LO CERTIFICO: ES COWNF
Bears the seal/stamp of: IGINAL "“3“30
Certified

At Amsterdam
On 18 juni 2014
By the clerk of the Court ofAmsLerdam Abg. Xavier Larrea Nowak
No: NOTARIO CUADRAGESIMO PRIMEROD
Seal/Stamp: 10. Signature DEL CANTON GUAYAQUIL

i~ 77 = dhr. F. Wardenaar
{:L 7

™

RM

A certified extract is an official proof of registratlon in the Commercial Register. CertifTed extracts issued on paper are signed and
contain @ microtext and 1Y logo printed on "optically dull’ paper,
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

. APOSTILLE

,‘\ {Convention de La Haye du 5 Octubre 1361)

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Couniry: - Pays:)

El presente documento piblico
{This public document - Lo présent acte public)

Ha sido firmado por: HOLGUIN BORRERO MARIA CRISTINA
(Has been signed by: - A été signé par)
Actuando en calidad de; TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the capacity of: - Agissant cn qualité det)
Lleva ! se“n{es{amg“a de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

{Bears the sealfstamp of: - Est revétu du scead de / Gmbre de;)
Certificado
{Cerlified - Ancsts)
En: BOGOTA - EN LINEA
(A= A)
Et: 71812014 7:07:54 a.m,
{On: - L)

Por APOSTILLA Y LEGALIZACION
(By' The Ministry of Foreign Affairs of Culombia - Porz Ministére des Affaires Etrngires de la Colombic)

No: A20HI7754860

(Under Number: - Sous fe numéro:)

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGQOTA - COLOMBIA

Firma; (Signaturc:)

Nombre del Titular: ADAMA CELSIUS B.V.
(Name of the holder of documgent;
Wom du titlaire:)

" Tipo de documento: TRADUCCION FORMATO EXTRACTO DEL REGISTRO

(Typeof document: - Type du document) pappe A NTIL

Numero de hojas a ostllladas 3
{(Number ol pages: - Nombre de papes:)

PO 220 B SURE Doy [owvady _2an, 85,7 20t

EL M’rnis!eno de Relaciones Exteriores, no asume la responsabilidad por el conterido dal documenta apostitado. Adicule 3 Ley 455/08

' La auten!:cu:iad de asta aposlilla puede ser verificada en el Registro Elecirénico que se encuentra en la siguiente pagina web:

Th\, aulhenllc&ty of this Apostilie may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
, L'authenlicitd de cetts Apostille peut &tre vérifiée en accédant 'e-Registre sur la site web suivent.

www.cancilleria.gov.co/apostiila
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TRADUCCION GFICIAL No. 0495-14 AL IDIOMA ESPANOL DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN EL IDIGMA INGLES

EXTRACTO DEL REGISTRO MERCANTIL DE LA

CAMARA DE COMERCIO DE LO PATSES BAJOS
Registro Mercantil No. 33265510
Pagina 1 (de 3)
Persona Juridica; ,
Nimero de Informacidn
de Asociacién (RSIN) : 008847903
Forma Juridica : Sociedad de Responsabilidad Limitada Privada (Besloten
Vennootschap)

Razdn Social : ADAMA Celsius B.V.
Sede Estatutaria : Amsterdam
Primera entrada
en el Registro Mercantil :24-12-1987
Escritura prtiblica de

constitucidn :24-12-1987

Escritura piblica de las mas
reciente enmienda a los
articulos de asociacién  :16/06/2014

Capital Emitido : EUR 18.045,45
Capital pagado : EUR 18.045,45
Presentacién de cuentas
anuales : Las cuentas anuales para el afio financiero afio 2012 fueron

presentadas el 07-10-2013.

Compaiiia:

Nombre(s) comercial{es) : ADAMA Celsius B.V.
Ceisius Property

Fecha de inicio de la

Compaiifa : 24-12-1987

Actividades : Codigo SBI (Indicador de Negocios Estandar): 46751 - Venta al
por mayor de quimicos bésico e industriales

Empleados :0

Establecimiento:

Nidmero de Establecimiento :000005353076

Nombre comercial : ADAMA Celsius B.V.
Celsius Property

Domicilio de atencién

al publico : Arnhemseweg 87, 3832GK Leusden .

Domicilio postal : Postbus 355, 3830AK Leusden

Nimerc de teléfono :+310205405800

Numero de facsimile :+310206447011

Fecha de constituciéon : 24-12-1987

Actividades : Codigo SBI (Indicador de Negocios Estandar): 46751 - Venta al

por mayer de quimicos basico e industriales

a],)

TRADUCTORA OFICIAL
Cortifiadu deldoncidod H.O27Ade2

IACh0 y
MARIA CRISTIN Gut
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Empleados

Miér‘nﬁrdé‘dg lajunta: .

“Nombre "7'1".

: Fecha y lugarde nacimiento
‘Fecha de mgreso en el cargo
“.Cargo. ™
lFacu]taaes

Nombre

Fechay lugar de nacimiento
Fecha de ingreso en el cargo
Cargo

Facultades

Para més informacidn sabre actividades, ver extracto Holandés.

:0

: van der Lande, Maarten Louis Bernard

: 29-12-1950, Eindhoven

:01-10-2012 (fecha de registro: 04-10-2012)

: Director

: Autorizado conjuntamente (con otrofs) mlembro(s) dela
junta), ver articulos)

: Harfstrand, Karl Anders Olof
: 23-07-1956, Goteborg, Suecia
:01-01-2013 (fecha de registro: 09-01-2013)
: Director
: Autorizado conjuntamente (con otro(s) mlembro(s] de la

junta), ver articulos) ‘

Miembros de la Junta de Supervisién

Nombre
Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de ingreso en el cargo

Nombre
Fechay lugar de nacimiento
Fecha de ingreso en el cargo

Nombre
Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de ingreso en el cargo

Nombre
Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de ingreso en el cargo

Nombre
Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de ingreso en el cargo

Nombre
Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de ingreso en el cargo

= Lahav, Aviram

: 30-11-1959, Petach Tikva, Israel
:01-06-2010 (fecha de'registro: 27-09-2010)

: Cremer Eindhoven, Gijsbrecht Martinus Chrlstoffel
: 27-02-1948, 's-Gravenhage
: 01-06-2010 (fecha de registro: 27-09-2010)

: Lombard, Bertrand jean Marie
: 08-05-1957, Nancy, Francia
: 01-06-2010 (fecha de registro: 27-09-2010)

: Ahlers, Gerhard Dietrich

: 13-03-1956, Wielderhauser, Repiiblica Federal de Alemania

: 01-06-2010 (fecha de registro: 27-09-2010)
: Dominguez Bidagor, Ignacio Javier

: 14-07-1960, Madrid, Espaiia

: 01-01-2013 (fecha de registro: 09-01-2013)

: Togni, Sergio Giuseppe
: 15-09-1961, Bergamo, Italia
: 01-01-2013 (fecha de registro: 09-01-2013)

.

Lo

S (. :
MARIA CRISTING HOLGU
H DUCCION

TRATGUCTIRA OFICIAL
Centifizadodeldoneidad 1. 0274 de 2




Representantes autorizados

Nombre

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de ingreso en el cargo
Contenidos del poder

Nombre

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de ingreso en el cargo
Contenidos del poder

Nombre

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de ingreso en el cargo
Contenidos del poder

: Fedorovici, Liliana

: 18-10-1961, Wenen, Austria

: 01-09-2009

Hay otras restricciones. Ver extracto holandés

: Buchnik, Yaron

: 06-02-1974, Ashqelon, Israel

: 01-07-2010 (fecha de registro: 24-08-2010) %
Poder limitado. Consulte el archivo para revisar las\\ :
restricciones STm——

: Walker, Fraser Ross

: 22-09-1957, Glasgow, Reino Unido

: 01-11-2010 (fecha de registro: 18-02-2011) |
Poder limitado. Consulte el archivo para revisar las '
restricciones

Extracto ha sido producido el 17-06-2014 a las 16.01 horas.

Por Extracto

(Firma)

mw, Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur

Un extracto certificado es prueba oficial de registro en el Registro Mercantil. Extractos
certificados expedidos en papel firmado y contiene un microtexto y logo UV impreso en papel

‘épticamente opaco’.
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. Xavier Larrea Nowak . i
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DEL CANTON GUAYAQUIL ICCION)

TRADUCTORA OFICTAL
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APOSTILLA

{Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

P

1. Pais: Paises Bajos

Este documento piiblico
2. ha sido firmado por H. van Baasbank
3. actuando en calidad de lid Raad van Bestuur,
Kamer van Kocphandel
4. estd marcado con la estampilla/sello de
Certificado
5. En Amsterdam
6. el dfa 18 de junio de 2014
7. por el Secretario de la Corte de Amsterdam
8. No. 26075
0. Sellado, Rechtbank, Amsterdam

10, Firmado por dhr, F. Wardenaar

ESTA ES UNA TRADUCCION FIEL Y VERAZ AL IDIOMA ESPAROL DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN 1DIOMA INGLES REALIZADA
EL 7 DEJULIO DE 2014, .

MARIA CRISTINA HOLGUIN

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

CERTIFICADO DE IDONEIDAD PROFESIONAL No. 0274
UNIVERSIDAD NACIONAL - Febrero de 2009

Cédula No, 52.862.623 de Bogots

' —_— BUCCION
LT A T . TRADUCTORA OFICIAL
N R “Ti:adode loneidad 1, 0274 de 2
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

L;ﬂ;;;m;; APOSTILLE

(Convention de L.a Haye du 5 Octubre 1961)

. Pais: REFPUBLICA DE COLOMBIA

{Country: - Pays:)
. El presente documento piblico
(This public document - Le présent octe public)
Ha sido firmado por; HOLGUIN BORRERO MARIA CRISTINA
{Has been signed by: - A été signé par)
Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the copacity oft - Agissant ¢n qualité de: )
Lleva el sellolestamEJla de: TRADUCTCR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears revétu du sceou de / timbre de?)
Certificado
(Costificd - Aticstd)
En: BOGOTA - EN LINEA
(Al - A2)
El: 7/812014 7:06:14 a.m.
(On: -Led)
Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION

(By: The Ministry of Foreign Afiairs of Colembia - Par: Ministére des Affaires Burangdres do la Colombic )

No: A20H17614297

(Under Number: - Sous le numéro)

Firmadao Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

Firma: (Sigaature)

Nombre del Titular: H. VAN BAASBANK
{Namge of the ho}lfcr of document:
am H

legglofile d°'§ﬂ‘{.""_‘"-.'—}$c da docurncat) TRADUCCION APOSTILLA

Niamero de hojas a osulladas 1
(Number of pages: - Nombre de poges:)

e

YTOTLIGasTFEI R SOUTH L venidp 0w WEE L e 37 LT00

Ei Ministzno de Relaciones Extenares, no asume ia responsaliticad por el contanido dei cocumento spostiilads, Articulo 3 Ley 455/88

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en ef Registro Electrénico que se encuentra e ia siguiente pagina web:
The authenticity of this Apastilla may be verified by accessing the e-Registar on the foilowing web aits:
L'authenticité de cabte Apostille peut éire vérifite en accedant fe-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/apostilla

LO CERTIFIVD: ES LUnrurmE
X _URIG!ZE\L EXHIB!ZO. ’Q
‘uayaqull CU-V 20

—~

Abg. Xavier Larrea Nowak
NOTARIO CUADRAGESIMO PRIMERO
DEL CANTON GUAYAQUIL

+ [ —




